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ҚОЖА АХМЕТ ЯСАУИ АТЫНДАҒЫ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ ҚАЗАҚ-ТҮРІК УНИВЕРСИТЕТІ МЕН






АРАСЫНДА ӨЗАРА ЫНТЫМАҚТАСТЫҚ ТУРАЛЫ
МЕМОРАНДУМ

Түркістан қ.	«    » _	202	ж.

Бұдан әрі «Тараптар» деп аталатын Қожа Ахмет Ясауи атындағы Халықаралық қазақ- түрік университетіатынан Жарғы негізінде әрекет етуші РекторТемирбекова Жанар Амангелдиевна   бір   тараптан   және   атынан




Жарғы	негізінде	әрекет	етуші
Ректор
екінші	тараптан	төмендегі	бөлімдер бойынша меморандумға қол қойды.

1 бап
Осы	Меморандумның	мақсаты
(бағытты көрсету) кадрлар даярлау саласында тәжірибе алмасу, сондай-ақ осы салада өзара қызығушылықты білдіретін ғылыми-зерттеу қызметін жүзеге асыру болып табылады.

2 бап
Осы Меморандумның мақсатын жүзеге асыру үшін Тараптар төмендегідей бағыт бойынша ынтымақтастық етуге келісті:
өзара қызықтырушы тақырып бойынша сарапшыларды	тарту	арқылы лекция/семинарлар өткізу;
халықаралық қатынастар, қаржы, педагогика, менеджмент, экономика, дене тәрбиесі және спорт саласында бірлесіп зерттеу жүргізу;
ғылыми	мақалалармен, жарияланымдармен және зерттеулермен, мерзімдік басылымдармен, өткізілетін шаралар туралы ақпаратпен алмасу, оқулықтарды, оқу құралдарын және басқа да оқу материалын бірлесіп шығару және аймақтық журналдарда
жариялау;
	
LOGO



МЕМОРАНДУМ О ВЗАИМНОМ СОТРУДНИЧЕСТВЕ
МЕЖДУ
МЕЖДУНАРОДНЫМ КАЗАХСКО- ТУРЕЦКИМ УНИВЕРСИТЕТОМ ИМЕНИ ХОДЖИ АХМЕДА ЯСАВИ И








г. Туркестан	«    »	202	г.

Международный казахско-турецкий университет имени Ходжи Ахмеда Ясави, в	лице
РекторТемирбековойЖанарАмангельдие вны, действующего на основании Устава, с одной	стороны,	и


, в лице
Ректора
,
действующего	на	основании	Устава,	с другой	стороны,	далее именуемые
«Стороны», заключили	настоящий меморандум о нижеследующем.

Статья 1
Целью		настоящего	Меморандума является обмен опытом в сфере подготовки кадров							 (указать	направление),		а	также осуществление		научно-исследовательской деятельности в области представляющий взаимный интерес.
Статья 2
Для	реализации	цели		настоящего Меморандума			Стороны	договорились сотрудничать по следующим направлениям: проведение		лекций/семинаров		с привлечением		экспертов	по	взаимно
интересующей тематике;
совместные исследования в сфере международных отношений, финансов, педагогики, менеджмента, экономики, физической культуры и спорта;
обмен	научными	статьями, публикациями и исследованиями,



	тараптардың	білім	алушыларының академиялық ұтқырлығын дамыту;
Бірлескен білім беру бағдарламаларыны
құру;
қос дипломды бағдарламаларды іске асыру;
қашықтықтан білім беру саласында тәжірибе алмасу;
[bookmark: _GoBack]жұмыс тәжірибесімен алмасу мақсатында басшылардың, жұмысшылардың, оқытушы- профессорлар құрамының бірлескен сапары, лекция оқу, таныстырылымдар мен ғылыми зерттеулерге қатысу, практикалық тапсырмалар, консультативтік және сараптамалық жұмыстар өткізу;
магистранттар мен докторанттардың зеррттеу тәжірибесінен және ғылыми тағылымдамадан өткізу, ғылыми-зерттеу қызметіне қатысу және бірлесіп ғылыми жетекшілік ету,;
магистранттар мен докторанттардың
Тараптардың оқытушы-профессорлық және әкімшілік құрамымен лекциялар, мастер- кластар (оның ішінде «онлайн» режимде) лекциялар, мастер-кластар өткізу;
білім беру саласында бірлескен конференциялар, семинарлар, симпозиумдар, дөңгелек үстелдер және басқа да бастамалар өткізу;
білім беру бағдарламалары мен ғылыми зерттеулер аясында гранттар алуға бірлескен өтініштер дайындау;
білім беру саласында Тараптардың ұйымдастыратын алдағы халықаралық конференциялар, көрмелер мен жәрмеңкелер туралы Тараптарды ақпараттандыру.

3 бап
2 Бапта белгіленген шараларды жүзеге асыру шарттары Тараптардың бөлек келісімдерімен белгіленетін болады.
4 бап
Осы Меморандумның жобаларын жүзеге асыру үшін қаржыландыру шарттары Тараптардың бөлек келісімдерімен белгіленетін болады.
Осы	Меморандумның	аясында ынтымақтастықтың кез келген түрін жүзеге асыру ресурстардың мүмкіндігіне және тараптардың тиісінше қаржылық қолдауына байланысты.
Тараптар қорларды қосқанда әлеуетті қаржылық серіктестерді тартуға болады деп есептейді.

5 бап
Осы Меморандум Тараптардың қосымша
	периодическими изданиями, информацией о проводимых мероприятиях, совместное издание учебников, учебных пособий и другого учебного материала и публикация в региональных журналах;
развитие академической мобильности обучающихся Сторон;
создание	совместных образовательных программ;
развитие программ двойного диплома; обмен опытом в области
дистанционного образования;
совместные визиты руководителей, работников,	профессорско- преподавательского состава с целью обмена опытом работы, чтения лекций, презентаций и участия в научных исследованиях, проведение практических заданий, консультативной и экспертной работ;
научное со-руководство и участие в научно-исследовательской деятельности, прохождение	исследовательской практикинаучной стажировки магистрантов и докторантов;
проведение лекций, мастер-классов (в режиме «онлайн» в том числе) профессорско-преподавательским	и административным составом Сторон;
проведение совместных конференций, семинаров, симпозиумов, круглых столов и других инициатив в области образования;
подготовка совместных заявок на получение	грантов	в рамках образовательных программ и научнымисследованиям;
информирование		Сторон	о предстоящих	международных конференциях, выставках и ярмарках в сфере образования,			организуемых Сторонами.
Статья 3
Условия реализации мероприятий, определенных в Статье 2, будут определены отдельными соглашениями Сторон.
Статья 4
Условия финансирования для реализации	проектов	настоящего Меморандума определяются отдельными соглашениями Сторон.
Осуществление любого вида сотрудничества, в рамках настоящего Меморандума зависит от возможности ресурсов и финансовой поддержки сторон соответственно.
Стороны       считают        возможным



	келісімдерге қол қоюы арқылы өзара келісім бойынша өзгеруі және толықтырылуы мүмкін, қосымша келісімдер Меморандумның ажырамас бөлігі болып табылады және Тараптардың өкілетті тұлғаларымен тиісінше рәсімделуі және қол қойылуы тиіс.
6 бап
Осы Меморандум аясында ынтымақтаса отырып Тараптар қатысушы тараптардың ережелерін ұстанатын болады.
Меморандум аясында туындайтын даулар университеттер арасында талқылау және келісім жүргізу арқылы шешілетін болады.

7 бап
Осы Меморандум Тараптардың қол қойған сәтінен бастап күшіне енеді және 5 (бес) жылға жарамды. Осы Меморандум егер Тараптардың бірі Меморандум аяқталғанға дейін 6 (алты) ай бұрын оның әрекет етуін тоқтату туралы айтпаса автоматты түрде ұзартылады.


Қожа Ахмет Ясауи атындағы Халықаралық қазақ-түрік университеті


(ректордың атты-жөні)
Б.Саттарханов данғ.29 161200, Түркістан, Қазақстан Қолы және күні:








, Ректор




Қолы және күні:
	привлечение потенциальных финансовых партнеров, включая фонды.
Статья 5
Настоящий Меморандум может быть изменен и дополнен по взаимному согласию Сторон путем подписания дополнительных соглашений, которые будут являться его неотъемлемой частью и должны быть надлежащим образом оформлены и подписаны уполномоченными лицами Сторон.
Статья 6
Сотрудничая в рамках настоящего Меморандума,	Стороны	будут придерживаться правил	участвующих сторон.
Споры, возникающие в рамках Меморандума, будут разрешаться путем обсуждений и переговоров между университетами.
Статья 7
Настоящий Меморандум вступает в силу с момента подписания Сторонами и действует в течение 5 (пяти) лет. Настоящий	Меморандум автоматически пролонгируется	на последующие пять 5 (пять) лет, если ни одна из Сторон не выскажется за прекращение действия Меморандума не позднее, чем за 6 (шесть) месяцев до его окончания

Международный казахско-турецкий университет имени Ходжи Ахмеда Ясави


(ФИО Ректора) пр. Б.Саттарханова ,29
161200, Туркестан, Казакстан Подпись и дата







, Ректор


Подпись и дата
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